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CLEOPATRA

a inceputul acestui an, intdlnindu-mé cu vara mea,

Diana, care revenise la Paris intre doud turnee,
aceasta mi-a povestit o intamplare mai veche, pe care
am cautat s-o astern pe héartie cat mai grabnic, de teama
sd nu uit, cu timpul, unele detalii.

lata, deci, relatarea acestei neobisnuite Intdmpléri,
asa cum mi-a fost atunci povestita:

,Prin luna martie a anului una mie noui sute opt-
zeci si opt, plecasem, cu Orchestra Lamoureux din
Paris, intr-un turneu care acoperea, pot spune fird
exagerare, intr-un rastimp relativ scurt, cam trei sfer-
turi din mapamond. Interpretam, la vioard, piese de
Fauré si Debussy, la New York, Milano si Tokio, unde
concertam pentru prima oard pe prestigioasa scena a
Forumului International.

Cum aceste turnee sunt destul de obositoare, chiar
si pentru tandra de treizeci si patru de ani care eram
pe atunci, dupd concertul de la Scala am avut cu totii
doua zile libere la dispozitie, de care am decis s3 profit
vizitdnd Venetia si Verona dupi bunul meu plac, hota-
rata sa ma descurc 4 ['aventure, specialitatea mea, la fata
locului.

Asa ca, odatd ajunsd la Venetia, am luat un motoscafo
pand la San Marco, unde se afla un hotel la care tra-
sesem cu cativa ani in urmd cu Costin, sotul meu, si
care ne ldsase o amintire mai mult decat plédcutd, fiind
oarecum ferit de arterele circulate zi si noapte de zgo-
motosii turisti.

Din pacate, cum nu am avut precautia de a rezerva
o camera si hotelul era complet ocupat, am inceput si
iau la rand stabilimentele din vecinitate, toate pline
varf din cauza unui Salon international ce avea loc in
acel moment in Cetatea Dogilor, numit Venezia Sposi,
Salonul Matrimonial.



Pe nesimtite, Indepartindu-md, am ajuns in fafa la
Danieli, unde;“dupa-doud |ceasuri de cutreierat hotelu-
rile venetiene cu valiza in méana, eram dispusd sa pla-
tesc oricat pentru a nu dormi pe cheiuri.

Desi nici acest hotel nu mai avea camere libere,
directorul, un italian amabil si curtenitor, milostivin-
du-se de tineretile mele, mi-a propus un loc intr-un fel
de antreu, fira usd, ascuns dupa o perdea, unde se mai
afla un pat, in care urma sa doarma la noapte o alta cli-
enta. Fra unica solutie. Conditiile se ardtau precare, dar
pentru numai o noapte mi-am spus cd pot risca aceastd
aventura.

M-am intors la hotel seara tarziu, mai mult taran-
du-ma, intrucdt bdtusem orasul in lung si-n lat cu
piciorul, din San Marco in Cannaregio, Dorsoduro,
Santa Croce si alte sestieri. Si-am cdzut in pat frantd
de oboseala acumulatd, fara mdcar sa fi observat ca nu
mai eram singura in odaie, celalalt pat fiind acum ocu-
pat de o tinidra de vreo doudzeci de ani, imbrdcata si
coafatd ca din alt veac, cu o privire fascinantd care ma
intriga peste masura.

Am ficut cunostintd si astfel am aflat cd juna era o
studenti egipteand care vorbea cu dezinvoltura mai
multe limbi si, cu toatd vérsta sa tanara, calatorise mai
mult decat mine.

Semina oarecum cu cantireata Oum Kalthoum
in tinerete, dar mai cu seama semdna, datorita ochi-
lor, pieptdniturii si bijuteriilor purtate in jurul gatu-
lui, pe piept si la incheieturile mainilor, cu frumoasa
Cleopatra, insd nu cu cea din portretele sculptate sau
efigiile romane, ci mai degrabd cu imaginea ldsata de
memorabila interpretare a actritei Liz Taylor.

In consecintd, am poreclit-o Cleopatra in sinea mea,
si-am inceput s-o0 descos, bucuroasa de prilejul de a
conversa cu o tAnard instruitd, pe care nu a trebuit s-o
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starnesc prea tare, intrucat fiind locvace, ca mai toti
egiptenii, odata pornitd, nu se mai putea opri.

Asa am aflat povestea celor doi indridgostiti din
Cairo, urbea sa natald, pe care mi-a istorisit-o cu lux de
amanunte, fara a se ldsa prea mult rugata.

Mehmet Ali, guvernatorul Egiptului, aflase prin
iscoadele sale din cancelariile otomane si britanice ca
mamelucii, care nu-1 urmaserd in campanii pe Napoleon
dupa Batalia Piramidelor, complotau si-1 ucida.

Beiul 1i invitd atunci pe acestia la un ospit dat in
cinstea fiului sdu, Tusun, un tandr razboinic de sap-
tesprezece ani, care urma sa plece intr-o expeditie in
Arabia, si-i ucise pe toti In timpul festinului, punand
astfel capat unei dinastii vechi de sase veacuri.

Insi una dintre capetenii, pe nume Chota, reusise si
scape teafard, schimbandu-si straiele cu cele ale unui
servitor, si sa fuga la Tarigrad, unde, implordnd pro-
tectia sultanului Mahmud, jura sa se razbune.

Padigsahul, strateg iscusit, care stia s profite de o
oportunitate cand aceasta se prezenta, i acorda impe-
riala sa protectie, dar il Insdrcina in schimb, peste mai
multi ani, cu o misiune secretd, aceea de a-1 asasina
pe Mehmet Ali, care se autoproclamase vicerege al
Egiptului si Sudanului si se dorea acum autonom, cute-
zand chiar sa-1 infrdnga in batédlia de la Konya. Chota
primi misiunea cu bucuria sosirii momentului mult
asteptat al razbunadrii jurate.

La Cairo, fiul lui Mehmet Ali, Tusun Pasa, cel care
plecase in expeditia din Arabia dupd masacrul mame-
lucilor, avea acum o fatd, pe Hosiar, de o mare frumu-
sete, pe care batranul bei o iubea ca pe lumina ochilor.

Planul Iui Chota, pus la cale cu ajutorul unui englez,
care lucrase pentru Mehmet Ali si nu fusese platit con-
form intelegerii, consta in rapirea lui Hosiar, pentru a
se putea apoi ajunge la bunic, la care, altfel, era impo-
sibil de ajuns.



A fost tocmit unstanar copt ortodox, Pahor, curajos
si“ambitios, al’ carui-tatd luptase 'la Navarino, si care
duse planul la indeplinire cu ajutorul multelor pungi
de galbeni, puse la dispozitie de vistiernicul sultanului.

Dar cum intre timp Mehmet Ali, imbatranind, se
senilizase, fu demis si inlocuit cu unul dintre fiii sdi, iar
planul asasindrii sale, nemaiprezentand niciun interes
pentru padisah, fu abandonat.

Intamplarea ficu Insd ca tandrul Pahor sé se indra-
gosteascd fard voia sa de frumoasa fecioara pe care,
pana la urm3, o ripise degeaba, si {i ceru ména. Fiind
barbat frumos si cutezdtor, si nefiindu-i chiar indife-
rent, Hosiar i-o acorda cu bucurie, astfel incat se intoar-
serd amandoi la Cairo, unde fata se converti la credinta
lui si se casatorird in frumoasa biserica copta suspen-
dati, cu hramul Maicii Domnului.

Hosiar era, dupd cum am aflat, strabunica paternd a
interlocutoarei mele, in fine, o numesc interlocutoare,
insd de fapt numai ea vorbea, eu nereusind mai deloc
sd plasez vreun cuvant si, de altfel, nici nu doream,
spre a nu pierde vreo firama din aceastd captivanta
povestire.

— Dar, imi spuse aceasta, pand aici nu a fost nimic,
sa vedeti in continuare povestea de dragoste a mamei
mele, care este ceva cu totul si cu totul deosebit.

Eram ca in O mie si una de nopti, vocea si privirea
Seherezadei ma fascinau mai mult decat povestirea,
iar situatia in sine, eu, o romancd, aflandu-ma intr-un
palazzo venetian, In compania unei egiptene copte,
care-mi povestea noaptea istoria familiei sale de pe vre-
mea lui Mehmet Ali, era de-a dreptul ireala.

Fascinanta povestire m-a captivat si obosit in ace-
lasi timp, asa cd la un moment dat, spre dimineatd,
am adormit, entre chien et loup, cum spune francezul,
rapusi de oboseald, fira a-i fi aflat deznodamantul.
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M-am trezit pe la pranz, cu bucuria ca voi continua
discutia cu Cleopatra in fata unui mic dejun copios,
urmat de cateva cafelute espressi, delicii inventate acum
un secol la Torino de celebrul Angelo Moriondo.

Patul ei era insa gol, strans si netezit cu grija, iar colo-
catara mea de o noapte dispdruse, probabil in trenul de
Padova, unde era invitatd la nunta unei prietene din
copildrie, cu un om de afaceri greco-libanez din oras.

In fine, toate acestea mi le povestea intr-o scrisoare

ldsatd pe pat, scuzdndu-se ca nu m-a trezit spre a-si lua

bun-rdmas, nedorind sa-mi tulbure somnul profund.

Cum mai aveam o zi Intreagd la dispozitie pand sa
plecdm cu orchestra la Tokio, as fi fost chiar dispusa s
o0 Insotesc cu trenul pand la Padova, spre a auzi conti-
nuarea povestirii de aseara, si apoi sa merg la Verona,
cum Tmi propusesem, dar acum era prea tarziu.

% %

M-am hotérét deci sa vizitez orasul pe indelete, de
una singura, asa ca dupd micul dejun mi-am coboréat
valiza la receptie, am achitat nota de platd si am iesit
din hotel. Hotelul Carlyle fiind pe strada 76, am mers
pe jos pana la strada a 5-a, si, traversind-o, am intrat in
Central Park, amestecindu-ma printre biciclistii si neo-
bositii alergatori de jogging.

Era o zi insorita de martie, putin racoroasd, dar zeul
Ra ma incdlzea deja cu razele sale, din barca ce plutea
pe bolta cerului. In spatele Muzeului Metropolitan,
printre ulmii si fagii desfrunziti, se zdrea Obeliscul,
Cleopatra’s Needle, adus acum un veac din tara prietenei
mele onirice, cu misterioasele-i hieroglife stralucind in
bataia soarelui priméavaratic.”

*® N H

Cam aceasta a fost, In linii mari, incilcita poveste
a Cleopatrei contemporane intilnitdi de vara mea in
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Venetia. Personaj la.fel de misterios precum omonima
sa antica, ea-disparuse tot asa‘cum-a aparut, ca intr-un
vis, dar atdt de intens incat a ramas neuitat pana astazi.

A fost ea o ndlucd onirica venita de pe alt taram,
unul nevazut, ori o mitomana reald, naratoare imagina-
tiva si talentata, aceasta nu se stie.

Peste cativa ani, caldtorind de asta data in Egipt, cu
ocazia altui turneu, vara mea Diana a ajuns din intam-
plare in fata bisericii copte suspendate din Cairo, situ-
atd in fundul unei curti de pe strada Mar Girgis din
cartierul copt.

Amintindu-si pe loc de povestea Cleopatrei, care-i
bantuia amintirile, a intrat curioasa in sfantul lacas cu
trei altare si a ascultat o slujba ciudata in limba araba, la
care preotii au slujit tot timpul cu spatele catre enoriasi.

Biserica era plind de lume, iar la icoana vorbitoare
a Maicii Domnului din dreapta intrarii se formase o
coada interminabild. Dupa liturghie, a profitat de oca-
zie spre a vizita biblioteca si silile de ceremonii unde,
spre surprinderea sa, s-a trezit in fata unui portret inra-
mat, de mari dimensiuni, reprezentind-o pe enigma-
tica Cleopatrd, exact asa cum o cunoscuse la Venetia in
acea memorabild noapte narativa de la Danieli.

Avea aceeasi privire, aceeasi coafurd si aceleasi biju-
terii, asemédnarea era atat de izbitoare, incat nu putea fi
altcineva decat ea.

Uluitd, 1-a intrebat pe un enorias mai in varstd cine
este tanara din tablou, intrucit este sigura ca a mai
intalnit-o. Acesta, zdmbindu-i parinteste, i-a raspuns
intr-o franceza perfecta:

— Doamna, daca ati fi cunoscut-o, ar trebui sa aveti
astazi cel putin o sutd de ani, ceea ce eu ma indoiesc.
Este Hosiar, nepoata beiului Mehmet Ali, o mare cre-
dincioasa si binefacatoare a sfintei noastre biserici!
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BESADA

Douézeci de ani dupd ce-mi istorisise captivanta
poveste a Hosiarei, nepoata beiului Mehmet
Ali, ce-i fusese relatata de stranepoata acesteia, intr-o
noapte de neuitat la hotelul venetian Danieli, vara mea
Diana a calatorit din nou in Egipt.

De data aceasta a concertat tot cu orchestra
Lamoureux din Paris, interpretand impreund celebra
operd a lui Verdi Aida, in gradinile Muzeului Egiptean
din imensa piata Tahrir din Cairo.

Festivitatea fusese organizata de oficialititi spre a
sarbatori redeschiderea acestui muzeu, profund ava-
riat de revoltele iscate de primdvara arabd din anul 2011,
si care acum isi regasise, dupa o lunga si costisitoare
restaurare, binecunoscuta-i splendoare de dinainte.

Dar, mai presus de toate, vara mea se bucura sd o
reintdlneasca, dupa peste un pétrar de veac, pe miste-
rioasa ei interlocutoare din Venetia, pe care o poreclise
atunci Cleopatra, datoritd asemandrii cu actrita Liz
Taylor, interpreta pe ecran, cu cincizeci de ani in urma,
a rolului frumoasei regine egiptene.

Prin biserica suspendatd coptd din ulita Mar Girgis,
a carei enoriasd Cleopatra era, vara mea reusise si o
contacteze si acum urma sa o revadd, a doua zi dupa
concert, spre a asculta continuarea fascinantei povestiri
de la Danieli.

Biserica din Mar Girgis era cea in care strabunica
sa Hosiar, nepoata guvernatorului devenit vicerege al
Egiptului, se convertise, casdtorindu-se cu tdnarul copt
Pahor, care se indragostise de ea dupd ce fusese platit
de padisahul de la Tarigrad sa o rapeasca.

Povestea era incalcitd, ca mai toate povestile orien-
tale, parca scoasd din cele O mie si una de nopti ale inte-
leptului calif Harun al-Rasid din Bagdad, nu departe
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de stravechea cetate.a Vavilontlui, 'si 'acum ma bucu-
ram sa-i ascult urmarea.

Iatd deci relatarea acestei revederi dupa mai mult de
un sfert de veac, asa cum mi-a fost ea povestita de vara
mea, Diana, la intoarcerea sa in Paris:

,lesind a doua zi dupd concert din hotelul Hilton,
de pe insula Zamalek, unde fusesem cazati, aerul raco-
ros al diminetii ma infiora putin, intrucat fiind foarte
devreme, soarele incilzea piezis, incd nu se pravilise
peste oras, ci parca incremenise ca o stand la orizont.

Cum nu ma intorceam la Paris cu orchestra decat
seara, aveam toatd ziua la dispozitie spre a asculta
povestea de dragoste a pdrintilor prietenei mele egip-
tene, poveste pe care nu mai avusese timp sa mi-o isto-
riseascd atunci, in Cetatea Dogilor.

Ne ddduseram intdlnire pe esplanada moscheii strd-
mosului sdu Mehmet Ali, aflatd in interiorul Citadelei
construite acum opt veacuri de viteazul sultan Saladin,
cu pietrele unor piramide din Giza, pe care acesta reu-
sise sa le demoleze.

De sus, de pe esplanada, privelistea catre oras era
mireatd, cu toate cupolele si minaretele moscheilor si
geamiilor, cu lotcile si felucile care pluteau pe Nilul
sclipitor asemenea unei panze argintii, dar nu am apu-
cat sd o savurez, intrucat deodatd Cleopatra a aparut
ca Intr-un vis, o naluca ce mai mult plutea decat pasea,
inaintand catre mine.

Era neschimbatd, cu toata trecerea timpului, excep-
tand faptul cd acum Incdruntise putin, dar amprenta
timpului este aproape imperceptibila in Orient. Purta,
cu eleganta si semetie, aceeasi pieptanatura si aceleasi
podoabe din alt veac, cel al strabunicii sale Hosiar, cu
care se asemana si se identificase peste timp.

Ne-am imbrdtisat cu nostalgie, emotionate de reve-
dere, apoi ,ghida” mea m-a dus sd vizitez moscheea,
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in timp ce-mi istorisea, cu verva pe care nu i-o uitasem,
povestea acestui ldcas.

Astfel, am aflat ca Moscheea de Alabastru fusese cti-
toritd, acum aproape doud veacuri, in stil otoman, de
Mehmet Ali, puternic inspirat de Moscheea Albastrd,
pe care beiul o vazuse la Tarigrad.

Induntrul ei, mi-a atras atentia minbarul, amvonul
credinciosilor mahomedani, care era o bijuterie ebe-
nisticd sculptatd in lemn de cedru si pictata in verde,
culoarea atat de draga profetului Mahomed, iar langa
el se afla mihrabul, o nisa sapata in perete, care indica
enoriasilor musulmani directia catre Mecca.

— Termenul de mihrab, imi spuse ghida mea,
inseamna iIn araba ,adapost” si indica, intr-una din-
tre surele Coranului, un loc secret aflat in interio-
rul Templului din Ierusalim, unde Sfanta Fecioara de
Dumnezeu nascatoare, pe atunci copild, s-a retras intr-o
izolare mistica.

De altfel, uitafi ce spune inscriptia care impodobeste
firida, sus langd candela aninata deasupra ei: Allah este
lumina cerurilor si a pdmdntului. Lumina sa este asemd-
ndtoare unei firide unde se gdseste o candeld, candela este
intr-un glob de clestar, globul este ca un astru stridlucitor.
Este un verset din Sura Luminii, iar de altfel numele
bunicii mele, Besada, inseamna, in limba copta, lumina.

Dupa ce s-a recules un moment la mormantul majes-
tuos din marmura al strabunului sau, aflat in dreapta
intrarii, am iesit impreund din Citadeld si am purces
pe jos cdtre o destinatie cu nume nelinistitor, Orasul
Mortilor.

La inceput cimitir al regilor mameluci, care si-au
ridicat aici mausolee fastuoase acum sase-sapte vea-
curi, locul s-a transformat de-a lungul timpului Intr-un
tel de curte a miracolelor.

Aici salasluieste o fauna de mate-fripte, coate-goale,
suti, geambasi, raufacatori, ologi si tarfe, scursurile pe
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